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lehet egyoldalulag megcsinálni s azért 
a megegyezésnek kell jönnie koncent­
rációs kabinettel.
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nyesülhessen politikai fontossága és 
fajsulya szerint. Ezt fogja megvalósí­
tani a magyar választójog. Ezt nem

az 
hó-

a

A magyar politika káoszában 
igazság végre diadalra jut. Kilenc 
nap lázas küzdelme után kiforrott 
nemzet meggyőződése, hogy a 
zsonyi-javaslat nem kell senkinek. Nem 
kell Apponyiéknak, sem Andrássyék- 
nak s most Apponyi is, Andrássy , is 
azért ragaszkodnak hozzá, mert lekö­
tötték magukat a „népnek“. Így mond­
ják ők maguk. Nem kell a szocialis­
táknak. — És nem kel! 
népnek.

A kormány 
hirdette, liv6J - ----- -------------------
ehhez a választójoghoz s ha nem< lesz 
belőle 
házat, 
király 
tését, 
nélkül, a király tehát nem azonosítja | 
magát Vázsonyi választójogával. Ezt ; 
maga Wekerie jelentette ki. Es úgy 
éreztük, a Wekerie bejelentésén, mint­
ha ő is örülne annak, hogy végre sza- i 
badon beszélhet most, hogy inegsza- | 
badult a paktumtól, mely ehhez a vá- ■ 
lasztójoghoz kötötte. ,

Féligazság volt a Szterényi vállal- | 
kozása is. Ő a megegyezés ellenségé- j 
nek mondotta magát, de a döntést 
őszre akarja halasztani. Ez az állás- i 
pont tarthatatlan, azért missziója meg- í 
hiúsult pár napi vajúdás után.

A megegyezésnek kell jönnie s ' 
erre leginkább Wekerie hivatott, aki \ 
ki fogja egyenlíteni a választójogi el- j 
lentéteket s koncentrációs kabinetet ! 
megalkotni képes. Azonban közönbös 
a személyi kérdés, a megnyugtató az, 
hogy a magyar választójog sorsa biz­
tosítva van.

A magyar választójog, mely első 
sorban a nemzeti érdekekre lesz tekin­
tettel, de nem fogja sérteni a magyar 
munkások választójogi érdekeit sem. 
Mert magyar nemzeti érdek is az, hogy 
a magyar munkások megfelelően le­
gyenek képviselve a parlamentben. — 
Magyar munkások alatt azonban nem 
csak az ipari munkásokat értjük, ha­
nem a föld népét is, ezt a magyar 
nemzeti szempontból megbecsülhetet­
len értékű elemet.

Az igazi demokrácia abban áll, 
hogy minden társadalmi réteg érvé-

szent király em'.é- 
ülte meg Nagy-

Szent László király

szociális-
a magyar

j pártja egy ideig azt 
hogy a király ragaszkodik 

törvény, feloszlatja képviselö- 
Ez is mesének bizonyult. A 

akarja a választójog kiterjesz- 
de a nemzeti érdekek sérelme 

azonosítja

Ragyogó fénynyel, a 
kéhez méltó hódolattal 
várad városa vasárnap 
ünnepét.

A székesegyházban.
A székesegyházban reggel 9 órakor ün­

nepi mise volt, melyet gróf Széchényi Miklós 
megyéspüspök mondott nagy segédlettel. A 
templomot nagy közönség töltötte meg. Az 
ősi Szent László napi ünnepek lényét láttuk 
visszatérni e napon, amiből örvendetesen le­
het megállapítani, ho[y Nagyvárad egész j 
társadalma megértette e nap nagy jelentősé j 
gét, alapitó szent királyának ünnepet. Az 
istentiszteleten megjelentek Nagyvárad élőké 
lőségei, a hatóságok fejei is. A templom 
előtti nagy teret az iskolák növendékei zár­
ták körül.

A 4 ik honvédgyalógezred egy diszszá- 
zada vonult ki az ünnepélyre a honvédzene­
karral. A mise alatt dr Karácsonyi János c. 
püspök tartott magas szárnyalásu beszédet, 
melyben a szent király életéből egy jelenetet 
használt fel kiindulásul, A mise alatt sokan 
vették magukhoz az Oltáriszentséget.

A mise végén a főpásztor pápai áldást 
osztott ki s ezzel teljes búcsúban részesí­
tette azokat, akik meggyóntak s megáldoz­
tak. Mise után körmenet volt, melyen ün­
nepi menetben vitték körül Szent László 
tömör művű ezüst hermáját, melyben a szent 

' relikviái vannak elhelyezve. A körmenetben 
i résztvettek a papság, a polgári és katonai 
I hatóságok képviselői, a Kath. Kör és a 
i Kongregációk tagjai.
I gyéspüspök csókra i 
! lyéket.
j

Ünnepély a I
Délután fél ó-kor 

j László termében rendkívül magas nívón álló 
j hangverseny volt, melyen megjelent gróf 
I Széchényi Miklós megyéspüspök is. A gyö­

nyörű nagyterem kicsinynek bizonyult az 
óriási közönség befogadására, úgy, hogy 
sokan már nem kaptak helyet. A hangver­
seny úgy erkölcsileg, mint anyagilag igazán 
fényesen sikerült, úgy, hogy szép összeg 
jutott az Oroszországból hazatérő magyar 
katonák javára.

A hangversenyen jelen volt keresztény 
társadalmunk szine-java és nagyszámú, elő- 

* kelő hölgyközönség.

Körmenet után a me- 
nyújtotta a szent erek-

Kath. Körben.
■ a Kath. Kör Szent

A jelenvoltak közzül a következőket si­
került feljegyezni :

Gróf Széchényi Miklós v. b. t. t. megyés 
püspök, dr Karácsonyi János c. püspök, Mala- 
tinszky Lajos főispán, dr Vucskics Gyula, Szir- 
rnay L. Árpád, Brém Lőrinc kanonokok, Imrlk S. 
Zoltán, Mayer Antal, dr Némethy Gyula tb. ka­
nonokok, Németh István kir. tan, pénzügyigaz­
gató, dr Mazurek Gyula pápai tb. káplán, püs­
pöki titkár, Ador Ágost ezredes, Seregély alez­
redes, dr Bozóky Kálmán, Bozóky Gyula alezre­
des, dr Kovács Lajos főgirnn. igazgató, dr Mol­
nár Imre ny. jogtanár, Geleta Géza, Tóth Imre 
táblabirák, dr Lestyán Endre, Norma Izidor, dr 
Krüger Aladár, Keszte István, dr Hoványi Gyula 
Böszörményi Géza, dr Imrik Gusztáv, Imrik 
László, Bencsik Sándor, Székely Sándor, Szi­
lágyi Dózsa, Bertram Brúnó, Gaszner Károly, 
Kovács Kandid, Sürger Bertalan, Antoni Károly 
rnáv. főellenőr, Stark Gyula, Oláry Gyula, Mel- 
lau István, Heilinger József, Zöldi Bertalan és 
még számosán, különösen nagyszámú és előkelő 
hölgyközönség.

A gyönyörű műsort a honvédzenekar 
játéka nyitotta meg Scharf Károly karnagy 
vezetése alatt és Doppler, a hatvanas évek 
népszerű operaszerzőjének magyar nyitá­
nyát játszották rendkívül szép színezéssel és 
fegyelmezett összjátékban. Scharf karnagyot, 
a ki fiatalos hévvel és pompás áttekintéssel 
dirigált, zajosan tapsolták.

Utána városunk egyik legkiválóbb zon­
gora tanárnője, Barabás Erzsiké urleány két 
Chopin preliidiót és a Liszt Paganini hires 
é dur koncertetudetét adta elő zongorán. 
Technikai készültsége elsőrangú, billentése 
határozott és acélos, színezése kifogástalan. 
Mindkét számát rendkívül gondosan és mű­
vészi módon interpretálta, úgy nagy sikere 
volt. Különösen tetszett a Koncertetud, 
melynek kürtszerü részletei gyönyörűen ha­
tottak.

Az ünnepi beszédet dr Buday Gyula 
kir. kath. jogakadémiai dékán mondotta a 
„Szent László törvényhozása" címmel. A 
szónok kiváló érzékkel mutatott rá Szent 
László törvényeinek vallási és nemzeti nagy 
jelentőségére ; mindvégig lekötötte a közön­
ség figyelmét úgy alapos készültségével, 
mint hatásos szónoki előadásával. A nagy- 

I sikerű beszédből, melyet a közönség zajos 
tapsokkal jutalmazott, a következőkben kö­
züljük : , , .

Jogosan kezdhetném beszédemet ezekkel 
a szavakkal : Non novum, séd n°Yv Szk®n.! 
Lászlóról, az ízig-vérig ™gyar ^ílíek /k 
szótanom, akinek fe(e korul a nép élek a le­
gendák glóriáját fonja. Nem mondhatok róla
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igazi, az a nagyság gyakorolhat kortársaira i 
maradandó hatást, amelyik szeretetet is tud 
maga iránt ébreszteni. A Harz hegységben a ! 
Brocken csúcs előtt a turisták gyakran lat- | 
ják azt az érdekes légköri fénytüneményt, j 
hogy előttük óriás alakok jelennek meg a . 
vastag ködfátyolon. , \

A turisták megbámullak ezeket az ói iá 1 
sokat, de nem félnek tőlük, meit tudják, | 
hogy azok saját alakjaiknak tüneményszerü, ; 
kolosszális méretekben való megjelenései, j 
Szabadjon nekem ezt a hasonlatot a dicső 
király alakjára alkalmaznom. A magyar nem­
zet Szent Lászlóban azokat a jótulajdonsa- ‘ 
gokat látta emberfölötti méretekben meg­
nyilvánulni, amelyek minden embernek^ideál- 
jai s mindenki számára elérhetők. Erezte, 
hogy ő maga él egy felsőbb, hatalmasabb, 
tisztább életet királyának tökéletes személyé­
ben. joggal Írhatja róla Bunyitay : „ Ami jót 
és nemest a nemzet önmagában sejt es 
érez, amire keresztény lelkülete vágyik, a 
miről nemzeti büszkesége álmodik, azt mind 
feltalálja, megdicsőülve találja fel királyában. 
Példaképen lön a szegénynek az alazatos- 
ságban, a gazdagnak a nagylelkűségben, a 
vitézeknek az önfeláldozásban, a királyok­
nak az uralkodásban és mindenkinek a haza­
szeretetben.“ Íme hatásának titka. Vér a 
vérünkből, csont a csontunkból. Csodáljuk, 
de szeretjük is!

A vallásos és nemzeti erényeknek egy­
mást emelő és mindjobban kidomborodó 
egysége és harmóniája, a magyar nemzet 
testi és lelki üdvéért való atyai aggódása 
vezeti kezét, amidőn törvényt, még pedig 
szigorú törvényt ad nemzetének.

Ez a törvényhozási munka a magyar 
állam alatta keresztülvitt konszolidálásnak 
utolsó felvonása. Szent László, aki mint je­
les diplomata a VII. Gergely pápával kötött 
szövetség által és mint kiváló hadvezér győ­
zedelmes háborúi által, az ország határain a 

! „békét és a bátorságot biztosítja, a belső 
, konszolidációt is gondoskodása tárgyává 
' teszi, dekrétumai által törvényes rendet te­

remt.
„Evégből a magyar urakkal meg a jám­

bor püspökökkel az ország békéltetéséhez 
kezd : külömb külömbféle törvényeket szerze 
a gyújtogatok, gyilkosok és a több lator em­
berek elíen De meg azoknak ellene is, akik 
berkekben, patakoknál vagy kutforrások 
mellett régi pogány módra áldoznak.“

Törvényhozásának két főiránya tehát a 
keresztény vallás ügyeinek rendezése, a ke­
resztény vallásnak végleges, megszilárdítása 
a pogányság kiirtása által és az élet, to 
vábbá a magánvagyon biztosítása az el­
lene irányuló támadások megtorlása által.

A szónok részletesen és éles elmélettel 
! fejtegette Szent László büntetőjogi törvényei­

nek alapelveit, beállítva azokat az akkor; 
kor felfogásának megvilágításába. Majd igy 
fejezte be minden tekintetben érdekes be­
szédét :

Úgy kezdtem : „Non novum, séd nőve.“ 
A századok által leszűrt és nekünk késői 
utódoknak juttatott hagyomány mindig a 
régi marad, Szt. László ugyanaz, 
egyénisége nem változik csak az 
toznaK és mi változunk bennök. Ami lelkünk, 
ami felfogásunk, a mi értékelésünk változik. 
A váradi sírnak nyolcszázesztendős halottja 
fölött ma egy uj — valljuk meg sokban ősei 
hez, még többen nagy királyához méltatlan 
— nemzedék ünnepel.

Méltatlan, mert értékelése hovatovább 
nem az ideális magaslatok tiszta légkörét

ujat, legfeljebb mondanivalóimat az újszerű- i 
ség köntösébe öltöztethetem. Hiszen lehet e 
újat mondani ő róla, akit az egész magyar 
népnek osztatlan ragaszkodása és elismerése 
koronázott meg olyan koronával, amelynek 
ragyogásánál, ékköveinél szebbet, dicsősége­
sebbet emberi kéz nem alkothat, emberi 
elme ki nem gondolhat, emberi nagylelkűség 
nem osztogathat, a szivek szeretetének szin , 
arany koronáiéval. Lehet-e ő róla újat mon­
dani, akinek tetteit régen értékelte a törté­
nelem, akinek nagysága századok viharainak 
fénytörő prizmáján keresztül csillog félénk, | 
akinek rég múltba tűnt alakja a jelennek ( 
üdeségével él rajongó magyar népének em 
I ékezetében.

Mert t. ünneplő közönség, Szent László 
hatalmas egyénisége nem szűnő fénnyel áll 
nyolc évszázad távolán, Szent László szekere 
csillagküllőivel nyolc évszázad óta tekint le 
ránk a mennybolt magasából, Szent László 
gyógyitó füvét nyolc évszáz tavasza haj­
tatja, nyolc évszáz nyara növeszti, nyolc év­
száz mutogatja a széthasadt sziklabércen 
patkójának nyomát üldözőitől való csodás . 
megmenekülése emlékeként, nyolc évszáz óta ■ 
változtatja át a népképzelet még ma is foly- i 
ionosán az aranyat és ezüstöt értéktelen ka- , 
viccsá, hogy Szent László kicsikarhassa a I 
teljes diadalt a ravasz kunokon, nyolc év­
száznak egymás! váltogató, ivadékaiban meg­
újuló magyar nemzedéke gondolja, adja száj­
ról szájra azt a sok lelket yidámitó,, szivet 
örömnek érzetével megrikató szépséget, jó­
ságot, emelkedettséget, amivel ez a valóban 
királyi jelenség ékes vala.

Költők lantja zengi dicsőségét, szobrá­
szok vésője, festő ecsetje örökíti meg alakját 
s még a történetiró rideg tolla is mintha 
szinmézbe merülne, ha ő róla emlékezik, i 
mintha minden irás csupa mese, csupa dal- i 
lám volna. ■

Kellenek e ide szebb szavak, mintha I 
megszólaltatjuk az Erdy kódex Íróját, aki , 
krónikájának gyöngysorába foglalja Szt. j 
László királlyá választásának történetét s 
már egy későbbi kornak tisztult elragadtatá- 
sával a következőképen szól :

„...........minden egész országbeli sze- i
gény, bódog, nemes és nemtelen kelének fel : 
egyetembe es ménének Szt. Lászlónak elej- i 
ben. És mind kegyes kéréssel, mind sziksé- : 
ges készeréjtéssel választék. előttökjaróvá és 
királlyá, mert látják vala, hogy mint az ne­
mes paraditsomheli gyümöltsöskert tellyes 
volna minden lelki, testi jóillatu jóságoknak 
virágával.

És fénlik vala minden mennyei szeretet­
tel, böltseséggel, kegyességgel és Szentiélek­
nek malasztjával, mint az égön való fénes 
hajnaltsillag.

Igazságnak keresője: ártatlanok oltalma, 
szomorúak vigasztalója, elnyomottak se­
gedelme, özvegyek és árvák atyja, szegé 
nyék kintsösládája.

Artzul teljes, szép, piros, tekintetében 
kedves, beszédében ékes, karjában erős, tér 
metében díszes, vállától fogva mindenkinél 
magasb. Csak szépsége is királyságra méltó, 
nem elégszik senki reá nézni.

Testében tiszta, lelkében szűzi, szivében 
bátor, miként vad oroszlán.

Magyarországnak édes oltalma, az uj 
kereszténységnek áldott erőssége.“

A nagy embereket kortársaik vagy cső 
dálják, vagy gyűlölik, de ritkán szeretik. En­
nek oka, hogy a nagy emberek a nagy tö­
megtől távol állanak, megdöbbentő magasla­
ton, hová csak a csodálat, vagy az irigység 
pillantása ér fel. Azért az a nagyság az

aki volt, 
idők vál

keresi, nein a pénzértékben ki nem fejezhető 
nagyságokért, szépségekért lelkesedik, ha­
nem elülve a mindennapi élet anyagiságának 
süppedékein, szárnyaszegett, csüggedt lélek­
kel, ideáljairól lemondva, magyar természe­
tét megtagadva, pogány bálványoknak gyújtja 
az áldozat tüzét. Egy olyan nemzedék, amely 
saját keserű szájaizéhez képest már már a 
történelem lapjait is kész meghamisítani, 
amely hinni nem tud, remélni nem híd, emel­
kedni nem tud, amelynek szeme előtt össze­
futnak a színek, amelynek lelkét fogalom 
zavar emészti, amely előtt erénnyé lesz a 
bűn és bűnné az erény, amely erős magyar 
akarat helyett felül a hazug romantika mond 
vacsinált ideáljainak, kész prédája lesz a 
kártékony álhumanizmusnak. z

Hon novum, non nőve 1 Én nem akarom 
ennek a mai közszellemnek romlott, beteg 
értékelését alkalmazni, amikor Rólad beszé 
lek, nagy király ! Mein mondtam újat, nem 
akarok újszerű sem lenni. Hanem Önökhöz 
fordulok, mélyen tisztelt ünneplő közönség, 
és kérem, nézzenek körül. Egy újabb csoda 
gyűl a régi példázatok mellé. Én úgy érzem, 
hogy a szent király újra itt él közöttünk. 
Meghallotta a földnek dübörgését s a vér­
zivatar forgószelének jajongó hangjai eljutot 
tak hozzá a sir éjjelébe. „Hallja László a 
templomban, Kőrösvíznek partja mellett, visz- 
szatér szemébe a fény, kebelébe a lehellet.“ 
(Arany.)

Hallja, hallotta és megértette, hogy szi­
véhez nőtt nemzete a végveszedelemnek kí­
nos óráit éli, hogy az ellenségek tengerárjá­
val kell megküzdenie. S O ott volt a Kárpá­
tok bércein, ott volt az erdélyi havasokon, 
ott a Száva partján, ott a Doberdón, ott az 
Isonzo poklában, ott van a Piave mellett, 
ott van Pikárdiának gránátvágta tölcsérei 
között, ott van mindenütt, ahol a magyart 
védelmezni kell s a honnét a magyar vitéz­
ség hire kél világgá. S míg „lovának körme 
csattog“, mig „jobb kezében, mint a villám 
forgolódik csatabárdja“, uj csoda gyűl a régi 
példázatok mellé s a régi magyar erények 
hamvadó parazsa uj lángot vet a szivekben 
a nagy szentnek ujja érintésén.

Szt. László, dicső királyunk 1 Te védel­
mezel bennünket s erős a hitünk, hogy dia­
dalt fogunk aratni. De aztán tégy még egy 
csodát, mielőtt nyugovóra térnél. Tégy még 
egy világra szóló csodát. Ha ellenségeink 
ellenében oltalmat adtál, védelmezzél meg 
bennünket önmagunk ellen is ! Állítsd vissza 
közénk a tisztesség uralmát. Adj nekünk a 
nagy időkhöz méltó nagy embereket, gyújtsd 
fel sziveinkben a jóságnak és a tiszta ideá­
loknak hymnusát, adj bölcsességet és igaz­
ságot a vezetőkbe, okos engedelmességet 
azokba, akik vezetésre szorulnak s mindnyá­
junk sziAének közönytől rideg sziklabércéből 
uyiss meg egy uj csodaforrást, az egymás 
megértésének, egymás szeretetének s egy 
dús, boldog, magyar jövendőnek bőséges 
vizű, életetadó csodaforását I

Most következett a hangversenynek mű­
vészi fénypontja, dr fertiger Aladárné urasz- 
szony nagyszabású énekszáma, kinek szubti- 
lis és előkelő művészetében nem egyszer 
gyönyörködött már a Kath. Kör közönsége. 
A művésznő terjedelmes szopránja, mellyel 
már oly sok gyönyörűséget szerzett mások 
nak, ma is teljes fényben, frissen és üdén 
csengett. Trillái, futamai a legmagasabb ré­
giókban is végtelen kellemesek. Iskolázott- 

> sága talán még fejlettebb, mert Gilda áriája 
a „Rigolettó“ ból olyan feladatot ró az elő-

t

Ji' '<1Fi

Megnyílt az uj molykár ellen védő és nyaraltató intézet!
Van szerencsém a n. é. közönség szives figyelmét felhívni a szőrmeáruházammal kapcsolatos, teljesen e célra újonnan, modernül berendezett

és most megnyitott molykár elleni megóvó biztositó intézetemre és nyaraltató vállalatomra.
Elfogadok nyári gondozásra bármely értékes szörme-árut, ruhát, függönyt és szőnyeget felelősség és jótállás mellett. Saját javitó műhely. 

2. sz. alatti Kolosváry-palotában levő szőrme-üzletemben vétetnek át. LeichnsrJózsef szücsmester. Telefon 16-56.
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adóra, melyre csak kivételes tehetségű mű­
vésznő vállalkozhatni. És dr Krűger Aladárné 
úrasszony a nehéz koloraturás áriát benső­
ségesen és végtelen könnyedén énekelte, úgy 
hogy a nagyszámú közönség elragadtatva 
adott kifejezést tetszésének.

Rendkívül nagy tetszést aratott Várady 
Aladár „Vallomásom“ c. müdala is, melyre 
büszke lehet szerzője. A gyönyörű dalt most 
már másodszor viszi diadalra dr Krűger Ala­
dárné, először Gyulán és most Váradon.

Az. énekszámokat Resch Mihály székes­
egyházi karnagy kisérte zongorán, kinek mű­
vészi, diszkrét kísérete szintén hozzájárult a 
művésznő osztatlan sikeréhez.

Nagy gyönyörűséggel hallgatták ezután 
néhai Beleznay Antalunk két leányának mű­
vészi produkcióját. Beleznay Boróka ur- 
leány, az Orsz. Zeneakadémia III. éves nö 
vendeke nővérének, Beleznay Annus polg. 
isk. tanárnő művészi zongorakisérete mellett 
előadta. Wieniawszki rendkívül nehéz, de 
mindig üdén ható d moll hegedűversenyét, 
melyben egyre fejlődő művészi képességeit 
ragyogtatta. Mióta nem hallottuk, óriásit fej­
lődött, mely nagy eredmény elsősorban zse­
niális mestere és tanára, Kemény Rezső ze­
neakadémia tanár és hegedűművész érdeme, 
kinek páratlan művészete és kitűnő pedago-

Imre, Mellau István, Gálfi Sándor, Bánáss 
László, Imrik László, Szilágyi Dózsa, Sürger 
Bertalan, Antony Károiy, Székely Sándor, 
karácsonyi Ferenc, dr Lestyán Endre, Ador­
ján Ágost, dr Bozóky Alajos, dr Kovács La-

3

jós, Wolner Henrik, Mikes N„ Kovács N. 
10—10, Oláry Gyula, Sereghy Béla, Hermann 
Lajosné, Molnár Béláné 6—6 koronát és 
még számosán adakoztak kisebb össze­
geket.

A Kernmel-hegyi zsákmány.
Berlin, április 29. A miniszterelnökség 

sajtóosztály távirata. A nagyfőhadiszállás 
elenti:

Nyugati harctér.
A flandriai csatatéren dél óta feléledő 

tüzérségi harc. A zsákmány a Kémmel hegy­
elfoglalása óta hétezeregyszáz fogolyra, köz­
tük 181 tiszt és 58 ágyúra és 238 géppus­
kára emelkedett.

A labassei csatorna és a Scarpe között, 
valamint a Sommetól északra az angolok 
élénk felderítő tevékenységet fejtettek ki. A 
franciáknak Hangard erdő és helység ellen 
intézett erős részlettámadásait véresen visz- 
szavertük.

Az arcvonal többi részének számos he- 
• lyén előtéri harcok folytak.

A Maas keleti partján egy, a francia 
j árkokból való előtörósünk foglyokat eredmé- 
i nyezett.

A többi harctéren nincs újság.
Ludendorff, első fószállásmester.i

j Tüzérségi harc
az olasz fronton«.

Budapest, április 29. A miniszterslnök- 
ségi sajtóosztály távirata. (Hivatalos.)

A veneziai hegyekben helyenként tüzér­
ségi harc.

A vezérkar főnöke

Néhány nap múlva megalakul az uj Wekerle*kormány.
giai érzéke széles ez országban ismeretes. ■ 
Kiváló és nagyjövőjü tanítványa különösen 
az első tétellel excellált, melynek szédületes 
nehézségeit, futamait, arpeggióját, dupla és 
oktáv fogásait játszva győzte le. A közönség 
a két müvészleányt zajos tapsokkal hono­
rálta.

Most következett egy kedves száma a 
hangversenynek. Károly király pompásan fel 
díszített szobra mellett a megerősített szé- : 
kesegyházi énekkar elénekelte dr Szeniethy 
Géza bárándi plébános három gyönyörű Ki- i 
rályhimnuszát. Legnagyobb hatást keltett a 
harmadik, melynek bensőségteljes szépségei 
a szerző vezényletében teljesan érvényesül­
tek. A közönség a szerzőt zajos ovációban ‘ 
részesítette és ismételten hallani kívánta a 
harmadik himnuszt. j

Az énekkarban a következő hölgyek és j 
urak vettek részt : j

Szoprán : Mártonffy Zoltánná, Györffy Jó- í 
zsefné, özv. Requinyi Edéné, dr Krűger Aladárné, ■ 
Nagy Irénke és Kajaba Mariska. j

Alt: Resch Mihályné, dr Dajka Endréné, ’ 
Schlissz Józsefné, Bagossy Olga.

Tenor : Szabó Imre, Lehóczky József, Resch 1 
Mihály, Barabás Ernő.

Basszus : Besser Hugó és Gödör László i 
(Mezőtelegd), Neworáll István, Scharf Károly, Vi- ' 
dór József, Biczó János.

Úgy a Királyhimnuszok, mint az utolsó ’ 
szám, az „Osszián“ müdal előadásával, mely • 
nek tenorszólóját Lehóczky József énekelte 
művészi átértéssel, a kiváló énekkar osztat- i 
lan, nagy és megérdemelt sikert aratott, ; 
melyből kijutott a dirigáló karnagynak, Resch j 
Mihálynak is, aki a különböző ünnepélyeket, j 
hangversenyeket, közművelődési estéket sok j 
fáradtsággal és hozzáértéssel rendezte.

Felülfizetések.
Felülfizettek a következők : gróf Széché- j 

nyi Miklós megyéspüspök 50, dr Molnár i 
Imre 25, dr Hoványi Gyula 30, dr Karácso- í 
nyi János, dr Vucskics Gyula, Brém Lőrinc, ! 
Szirmay L. Árpád, Malatinszky Lajos, Har- 1 
mathy Károly, Bozóky Gyula, dr Imrik Gusz- ■ 
táv, Bencsik Sándor 20—20, Barabás Béla 
i 4, Németh István, Geleta Géza, Gyepes

Budapest, április 29. (Saját tudósítónktól.) Wekerie Sándor kedden 
utazik Becsbe, ahol átveszi megbízatását, amelynek alapján azonnal megkezdi 
tárgyalását. Bécsi politikai körökben azt hiszik, hogy Wekerie tárgyalásainak 
néhány nap múlva meg lesz az eredménye. Hogy az uj kormánynak kik lesz­
nek a tagjai, bizonyosan egyelőre még nem lehet tudni. Érdeklődéssel várják, 
hogy a meginduló tárgyalások folyamán a munkapárt engedni fog-e a választó­
jog terén elfoglalt merev álláspontjából.

Angol jelentés az osíendei és zeebrüggei támadásról.
Budapest, április 29. (Saját tudósitónktól.) Londonból jelenti a Reuter- 

ügynökség : A Zeebrügge és Ostende elleni támadásunk alkalmával vesztesé­
günk a következő: Halottakban 16 tiszt, 147 közember, sebesülésébe belehalt 
3 tiszt és 35 közember. A sebesültek száma 29 tiszt és 363 közember. Az 
eltűntek száma összesen 19.

Bratianu 11 milliót sikkasztott.
Budapest, április 29. (Saját tudósítónktól.) Jassyból jelentik, hogy a* 

román hadügyminiszter vizsgálatot indított a volt miniszterelnök, Bratianu el­
len 11 millió lei sikkasztása ügyében, amelyet az ismert orosz raktárak vásár­
lásával kapcsolatban követett el.

Az ántánt előkészít Ypern elestére.
Budapest, április 29. (Saját tudósítónktól.) Rotterdamból jelentik: 

A Daily Mail jelenti Londonból: Az yperni fronton a helyzet nagyon ko- 
moly, a visszavonulás nem ért véget és még néhány napig eltarthat. A 
város elvesztésére el kell készülnünk.

Genfból jelentik: Az Echo de Paris szerint Yperntó! nyugatra már 
uj állások készültek. A Temps rámutat Ypern közeli elestének a lehető­
ségére.

A Wolff-ügynökség esti jelentése.
Budapest, április 29. (Saját tudósítónktól.) Berlinből táviratozzak : A 

Wolff-ügynökség jelenti 29-én este : A Kemmel-hegytől északra heves közel­
harcok fejlődtek ki.

Széninség Angliában.
Budapest, április 29. (Saját tudósítónktól.) Stockholmból táviratozzak : 

A Daily News jelenti : Angliában a széninség már oly mérveket öltött, hogy » 
téren is be kell vezetni a jegyrendszert.
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Égő vonat
Nagyvárad és Fugyivásárhely között

Az 567. számú vonat katasztrófája.
Lapzártakor borzalmas vasúti sze- | 

rencsétlenség hírét vesszük, amelynek 
részleteit, áldozatait, valamint a sze­
rencsétlenség okát éppen az idő rö­
vidsége miatt nem sikerült megállapí­
tani.

A szerencsétlenség Fugyivásárhely 
közelében történt a ma reggelre vir­
radó éjjel tizenegy óra tájban. A Me- 
zőtelegdről Nagyvárad felé haladó oo7 
szátnu gyorstehervonat két benzinnel 
telt tartálya eddig még ismeretien ok­
ból felrokkant s az egész, teljes me-

tárizmus "egész utálatosságában nyilvánult 
meg a világ előtt. Nyilvánvalóbb, mint va­
laha, hogy a német autokrácia csak nagyobb 
erőnek enged, hogy addig nem lesz béke, 
mig a poroszságot (Prussianism) meg nem 
törik fegyver hatalmával. Semmit sem ér 
az alkudozás vagy megegyezés ; a német 
néptől nem lehet várni semmit, amíg katonai 
fölényét el nem pusztítják, amelyre a po- 
roszság támaszkodik. A legutóbbi jelentes 
szerint a német veszteségek 400,000-re 
rúgnak."

Azt hiszem, ezekhez a lapnyilatkoza­
tokhoz fölösleges minden kommentár.

Némethy Gyula dr.

| netsebességgel haladó vonat pillanat |
pillanat alatt lángba borult.

’ A gyorstehervonat katasztrófájától 
Nagyváradra kevéssel éjfél előtt érke­
zett meg az első hír, amelynek vetele 
után a máv. műszaki személyzete kü­
lön vonattal azonnal a szerencsetlenseg 
helyére utazott.

A szerencsétlenség következtében 
az 501. számú gyorsvonat érkezeset 
melynek rendes érkezése különben éj­
fél után egy óra lett volna, csak a ma 
délelőtti órákban várják.

Fél a tanács 
a galíciai „vendégektől/1

A íakáshivatal a miniszterhez.
Holnap lesz május első, a költözködések 

! ideje. Mintegy 150 család aggodalommal 
: várja a szép májust, mert nem lesz lakása, 

ha ugyan valami csoda nem történik, vagy a 
miniszter nem lép közbe. Most a városi ta

I nácstól nem sokat, sőt éppen semmit nem 
lehet várni a tekintetben, hogy ő csináljon 

í rendet és a galíciai „vendégek“ eltávolítása 
révén juttassa lakáshoz a lakásnélkül ma­
radó nagyváradi lakosokat.

Amit a tanács határozott, az csak hu- 
I zása halasztása a kérdésnek s valóságos 
' komédia. Ugyanis a helyett, hogy szigorúan 
i és gyorsan intézkedett volna, hogy a mi­

niszteri rendeletnek megfelelőleg mielőbb 
, útilaput kötött volna a már régen ide mene­

kült galíciai és bukovinaiak talpa alá, aki- 
! két senki nem akadályoz már a hazamene- 
■ telben, e helyett megkerülte a kérdést s uta­

sította a polgármesteri irodát, hogy kimu­
tatást készítsen az itt lakó külföldi állam 

j polgárokról.
A polgármesteri iroda el is készítette 

ezt s kik vannak ebben a nyilvántartásban ? 
Egyetlen olyan galíciai és bukovinai sincs, 
akik a háború alatt ide özönlöttek s azóta 
itt annyira kitűnőnek találták a levegőt, hogy 
nem akarnak távozni. A polgármesteri hiva­
tal nyilvántartásában mind olyanok szerepel­
nek, akik, egy pár kivételével, évek, sőt év­
tizedek óta békés lakói Nagyváradnak, köz­
ismert jónevü kereskedők vagy ipart űznek 
s a legtöbbje már régi háztulajdonos, de egy 
sem galíciai vagy bukovinai menekült. Ezé- 

i két a háború folytán idemenekülteket, akik 
itt élősködnek, nem közölte a bejelentőhiva-

i tál a polgármesteri hivatallal.
És itt van a komédia. Mi szükség van 

tehát a polgármester nyilvántartásából ké-
I szült kimutatásra ? A lakáshivatal nem ezek­

nek a régen itt lakó s megtelepedett egyé­
nek és családok kiutalását követelte.

Ez a tanácsi határozat tehát csak an a 
I szolgált, hogy elhúzódjék a dolog, mig elér­

kezik a május s a mindenféle hájjal meg- 
i kent galíciai és bukovinai vendégek tovább 
l is itt maradjanak s boldogítsák Nagyvárad 

lakosságát. Kinek, vagy kiknek akar a város 
tanácsa szolgálatot tenni az idegen, még a 
helyi zsidóság előtt sem kedves kaftános 
és paróaás nebánts virágok dédelgetésével

*

A Íakáshivatal vasárnap tartott ülésén 
i foglalkoztak azzal a kérdéssel, hogy tekin

7s vitai. A hábo- 
Lehetetlen túlozni 
fontosságát, még 
idő alatt" Lloyd 
kiemeli, hogy a 
(innense superio-

hamisságot. A brutális erő istenét helyezték 
Izrael Ura Istene és a Megváltó helyére. Tap­
soltak a szörnyetegnek, kinek romlott, beteg 
teste és lelke legjobban bizonyítja, hogy 
igazándi Hohenzollern. Támogatták őt min­
den törekvésében, hogy vérbe borítsa a vi­
lágot. Részt vettek zsákmányában és dühöd- 
ten rabolták szomszédjaikat. Teljesen neki­
adták magukat a tervnek, hogy karddal hó­
dítsák meg a világot. A gonoszság erőt adott 
nekik s most ittas bizakodással támadnak 
neki a civilizáció hívének, abban a remény­
ségben, hogy az egész világot Németország 
rabszolgájává tehetik.“

Az amerikai sajtó németgyülöletben, ha- 
zudozásban, durvaságban, amint a szemel­
vényből látható, semmit sem enged az an­
golnak. És a Times, a világlap, nem röstelli 
elégtétellel közölni ezt az utálatos förmed- 
vényt 1

i Térjük most vissza a Morning 1 osthoz 
Idézi az amerikai lapokat. A New-York Szén ’

i így Ír ; Aki látta a britt hadosztályok kuz- | 
delmét a hunok ellen, az nem kételkedhetik j 
az angol hadsereg kiválóságában.

i A New Jork Times szerint Hindenbui g a \ 
1 Somme pusztaságra akarta visszaszorítani ; 
\ Haiget s ott tenni tönkre seregét, de se le 
■ nem győzte, se tönkre nem tette. „Az an- 
I golok bár visszavonulnak, nincsenek legyőzve

> s a mi hitünk erős, hogy győzhetetlenek. A 
világ jövője nyugszik rajtuk.“ Meg lévén 
győződve róla, hogy Németország elvesztette 
a csatát (!) az amerikai lapok immár az árat 
emlegetik, amelyet fizetni fog. Habár élén­
ken sajnálják azokat az ezreket, akik a 
nyugati hatalmak seregéből elhullottak, nagy 
vigasztalás rejlik abban a tudatban, hogy a 
német veszteségek sokkal nagyobbak, s ha 
a német nép megtudja, hogy milyen rettene­
tes emberáldozat ment vegbe hasztalanul, 
céltalanul, erköscsi ereje meg fog roppanni. 
A csata másrészt mérhetetlenül erősítette az

| amerikai elhatározottságot. „Csak hadd pusz- 
! tuljanak a németek, írja a Washington Post 

előadva, hogy hányszor tízezer német se- 
besült hevert a harctéren orvosi segítség 
nélkül. Maguk hozták magukra végzetüket,

i most csak bűnhődnek érte." A New York 
gonosznak tiszteletében | World óriási erkölcsi kárpótlást lát tánadni 

................ '-íL *■-, francia veszteségekért. Mindin
képmutatásnak vége szakadt, a német mili-

A márciusi 
német győzelmek hatása 

Amerikában.
A Times és Morning Post március 

29-iki száma foglalkozik a többi között a 
német offenziva hatásával az Egyesült Álla­
mok közvéleményére. Beading gróf az ame­
rikai angol nagykövet egy, tiszteletére adott 
ebéden felolvasta Lloyd George üzenetét az 
amerikai kormányhoz. Az angol miniszter 
sürgeti Amerika nagyobbmérvü és rögtöni 
segítségét : ,,/n war time 
ruban az idő életkérdés. 
az amerikai erősítéseknek 
pedig a lehető legrövidebb 
George üzenetében azt is 
németek roppant túlerővel 
rity) támadtak az angolokra, de azért az 
angol csapatok módszeresen (methodically) 
vonultak vissza. (Azért hagytak ott annyi 
muníciót, ágyút, kocsit és élelmet!) Lord 
Reading aztán az ebéd alatt kiemelte, hogy 
a nyugati hatalmak a szabadságért és de­
mokráciáért küzdenek. Az amerikai referáda 
szerint különösen beszédének azon részével 
ért el nagy hatást és tapsokat „ahol az an­
gol csapatoknak a német hordákkal szemben 
kifejtett hősiességét ecsetelte.“

Így olvashatni ezt a Times március 
29-iki számában. Nem kevésbé jellemző a 
Morning Post ugyanaznapi számában a was­
hingtoni levelező referádája. „Hivatalos és 
diplomáciai körökben föltétien bizalommal 
nyilatkoznak a német vállalkozás kimenetelé­
ről. Wilson elnöktől kezdve mindenki léleg­
zetvisszafojtó érdeklődéssel kiséri a küzdel­
met, de egyúttal rendíthetetlen hittel is. A 
német hatalom és rettenetességnek meg van 
a hatása az amerikai nép lelkére.

Már nem tesznek különbséget a német 
kormány és német nép között. A washing­
toni Post előadva az iszonyú német veszte­
ségeket, igy ir : A német nemzet egy egész 
századon át érezni fogja e veszteségeket. Az 
őrült császár szó szoros értelmében ampu­
tálja Németországot. Nos, csak hadd pusz­
tuljanak (let thesor die.) A német tudomány, 
vallás és kultúra at ,
kulminált. A német nép szántszándékkal for- ; a britt es 
dúlt a jótól a rossz felé. Felmagasztalták a I
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tettel a május elsőre, mit kellene tenni az 
előálló bajok elhárítására. Mint értesülünk, 
távirattal keresték meg a minisztert, hogy 
engedélyezze, miként május elsejétől min 
denki megmaradhasson eddigi lakásában, 
tekintet nélkül arra, hogy felmondása elfo­
gadtatott és igy senki ne legyen kénytelen 
jelenlegi lakását elhagyni.

Teljes vasárnapi munkaszünat 
a kereskedésekben.

Minden kereskedő figyelmébe.
Helyes és következményeiben áldásos 

határozatot hozott vasárnap Nagyvárad ke­
reskedői testületé, s remélhető, hogy a ki- , 
sérleti idő leteltével is állandósul a vasár­
napi teljes munkaszünet.

A Kereskedelmi Csarnokban Flegmann 
Ármin elnöklésével értekezletre jöttek össze 
Nagyvárad összes kereskedői, akik előtt az 
elnök kifejtette, hogy állást kell foglalni a 
teljes vasárnapi munkaszünet kérdésében, 
amely már megérett a kivitelre. Ajánlja, hogy 
a vasárnapi munkaszünetet májustól szep­
temberig léptessék életbe.

Manhard Jenő az indítvány mellett szó­
lalt fel s csoportosította az érveket.

Leitner Mór azok nevében szólal fel, 
akik szombaton zárnak. Mikor látta, hogy 
ez már idejét múlta s nem respektálják in­
dokait, belenyugodott a tervbe.

Breuer Oszkár dr titkár reméli 
hogy a kereskedelem összes szakmái egy 
öntetüen járnak el s nem akad a kereskedők 
között senki, aki kötelességének ne tartaná 
az alkalmazottak jogos érdekeinek kielégíté­
sét. Ezt a beszédet nagy tetszés kisérte.

A határozatot egyhangúlag elfogadták. 
A Kereskedelmi Csarnok vtehát a Tiszántúl 
utján felhívja azokat a kereskedőket is, akik 
az értekezleten nem voltak jelen, hogy va­
sárnap zárják be az üzleteket és csatlakoz­
zanak a határozathoz. A közönséget pedig 
felkéri, hogy szükségleteit hétköznap sze 
rézzé be.

A vasárnapi munkaszünet május, jú­
nius, julius, augusztus hónapokra lép életbe 
kisérletképen. Azt hisszük, azután is érvény­
ben marad, s ha valamelyik kereskedő meg­
szegi ezt az egyhangúlag hozott határozatot, i 
az alkalmazottak majd segítenek lehúzni a 
rolót

iskola volt, a magyarosodás folyamatát ez 
gyorsította. A közigazgatás ezentúl fokozot­
tabban lát hozzá e kérdés megoldásához.

Ezzel kapcsolatban elmondunk egy ese­
tet. Két katona 
rancsnoksághoz.

— Mi baj ?
Ez motyog össze-vissza, elkezd vad- 

kácsa hangon beszélni, nem lehet abból meg- 
érteni egy szót sem.

— Magyarul.
Nem tud, integet, nem 

másik lép elő.
— Kérek, ez fogolyőr

— neki már szabad haza 
hoztam.

— Hát te mi vagy?
— Muszi vágyom. Ukrajn.
Elmagyarázza aztán értelmesen, hogy az 

1867-es évfolyamokat hazabocsátják s ezek­
hez tartozik a szerb anyanyelvű fogolyőr, 
akit a muszka felkalauzolt.

— Hol tanultál meg magyarul?
— Magyarország! felelte oly természe­

tes arccal a fogoly, mintha ezen csodálkozni 
se volna szabad. — Magyar kenyir. Két 
év óta.

— Akkor nesze, itt egy szivar, szívd el 
egésségben.

A vén rác, aki 1867 óta elfelejtett meg­
tanulni magyarul magyar kenyeren, bizo­
nyára azt a következtetést vonta le belőle, 
hogy rósz sorsa van ebben az országban a 
nemzetiségeknek, kutya sorsa.,

állit be egyik katonai pa-

kérdezik az egyiktől.

tud. Helyette a

lenni, etvenes, 
menni, én el­

lágon be nem vált és a népnek csak ár­
tott.

Gróf Károlyi Gyula szerint a háborúban 
való választás csak az ántánt üzelmeit szol­
gálhatja.

Ezután Wekerie Sándor mondott na­
gyobb beszédot, ismételte, hogy az ellenté­
teket a magyar nemzet érdekében ki kell 
egyenlíteni és minden érvényesülést, érdeket 
félre kell tenni/

A főrendiház ezután 115 szóval 
nőben magáévá tette a gróf Majláth által 
benyújtott határozati javaslatot, majd vita 
nélkül általánoságban és részleteiben elfo­
gadta az. indemnitást.

Ezzel az ülés véget ért.

ki kell

5 eile-

Az indemnitás 
a főrendiházban

Főrendek a megegyezés mellett.
Budapest, ápr. 29. (Saját tudósítónktól.) ' 

főrendiház délután 4 órakor rendkívül | 
nagy érdeklődés mellett tartotta meg ülését, I 
amelyen a főrendek úgyszólván teljes szám- i 
ban megjelentek, jelen volt gróf Széchényi | 
Miklós váradi püspök is.

Az ülést Hadik-Barkóczy Endre nyitotta 
meg, elnöki előterjesztések s különböző bi-

A

Nehéz a magyar nyelv.
Törvényszéki tudósításainkból elképedés­

sel értesült a közönség, hogy Bélkirályi bi- 
karmegyei magyar községből való Magyar 
Demeterné és Szilágyi Jánosné nem akarnak 
beszélni a törvényszék előtt magyarul, mert 
állítólag nem tudnak s egy biharmegyei fa­
iparvállalat igazgatója 22 év óta él köztünk 
s nem tanult meg magyarul. Közöltük ezen 
értesülésünket Keszthelyi Zoltán vármegyei 
főjegyzővel s megkérdeztük, hogy a megyei 
közigazgatást nem terheli e e tekintetben 
mulasztás s megtettek e mindent a főszolga- 
birák és jegyzők arra, hogy a magyar nyelv 
tanulását siettessék ? A főjegyző az ő egye­
nes nyíltságával igy felelt

— Ez mindig a tisztviselőtől függött, 
egyik jobban dolgozott e cél elérésére, a 
másik kevésbbé. Mindenesetre ahol állami

zottsági jelentések miatt a napirenden levő 
indemnitásra csak háromnegyed 5 órakor 
tértek át.

Az első szónok gróf Majláth József volt, 
aki hosszasabban foglalkozott a választójog 
kérdésével, majd határozati javaslatot adott 
be, mely szerint a főrendiház mondja ki, 
hogy bár a választójog széles és demokra- i 
tikus kiterjesztését kívánja ugyan, de úgy, • 
hogy az ezer éves Magyarország fenhállását j 
biztosító magyarság szupremációja megóvás- | 
sék. Hazafias kötelességének tartja a kor- I 
mányt figyelmeztetni, hogy minden erejével 
igyekezzék a választójog ügyében megegye­
zésre jutni. Most, amikor a nemzet a világ- 
békéhez közelebb jutott, az országot ilyen j 
nehéz és fontos időkben a választás izgal­
mainak kitenni nem lehet. Kéri határozati 
javaslata elfogadását.

Chorin Ferenc ugyanolyan értelmű hatá­
rozati javaslatot nyújt be, mint gróf Majlath, 
de sokkal több engedményt tesz, amennyiben 
olyan választójogot akar, amelynek kere­
tében a magyar állam egysége megóvható 
legyen.

Gróf Apponyi Henrik a radikális vá­
lasztójogot támadja, amely még sehol a vi-

Májusi ájtatosság.
A szép május hónapot az egyház Mária 

í tiszteletének szenteli.
A tavasz első virágait Mária oltárára

■ helyezzük mélységes hódolatunk jeléül. Az 
összes templomokban ma este kezdődnek a 
májusi ájtatosságok.

A váradolaszi plébánia templomban min 
’ den este fél 7 kor kezdődnek az ájtatossá- 
í gok. A ma esti első ájtatosság alatt Imrik 

S. Zoltán tb. kanonok, plébános mondja a 
szentbeszédet. Váradolasziban a következő 
napokon lesznek egyházi beszédek :

Április 30 án este fél 7-kor Imrik Sán­
dor Z.

Május 
Sándor.

Május
Lajos.

Május
Május
Május 

Dózsa.
Május 

Gyula.
Május
Május

József.
Május 

Vendel.
Május 

Vilmos dr.
Május
Május

Gyula.
Május

Béla.
Május 

dor T.
A váradujvárosi Szent László plébánia­

templomban minden vasarnap s minden csü­
törtökön szentbeszéd, ájtatosság minden nap 
lesz este 7 órakor. A ma esti ájtatosság 
alatt a szentbeszédet dr Lestyán Endre 
szentszéki ülnök, plébános mondja.

A váradvelenczei plébánia templomban
I minden este 6 órakor tartják a májusi ájta- 

tosságot. Ma este a szentbeszédet Halász 
Gyula szentszéki ülnök, plébános tartja.

lén este fél 7-kor Pezderka 

3-án este fél 7-kor dr Kovács 

5-én este fél 7-kor Brém Lőrinc. 
8-án este fél 7-kor Domanek Pál.

10 én este fél 7-kor Szilágyi

12-én

15 én 
17-én

19-én

22 én

24 én
26 án

este

este 
este

29-én

31-én

fél

fél

este

este

este 
este

este

este

fél 7-kor Szilágyi

7-kor dr Némethy

fél
7-kor Papp Endre.

7-kor dr Géczy

fél

fél

7 kor

7 kor

dr Szabó

báró Apor

fél 7-kor Papp Béla.
7 korfél dr Mazurek

fél 7-kor Schriffert

fél 7-kor Imrik Sán-

* Fráter alispán Budapesten. Fráter 
Barnabás alispán és Elek Móric a várme­
gyei közélelmezési ügyosztály vezetője teg­
nap délelőtt Budapestre utaztak. Az utazás 
célja a vármegye közélelmezését érintő fon­
tos közélelmezési ügyekkel van összefüg­
gésben.
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* A megyei közigazgatási bizottság 
ülése. Biharvármegye törvényhatóságának 
közigazgatási bizottsága holnap délelőtt tartja 
e havi rendes ülését Malatinszky Lajos fő 
ispán elnöklete alatt.

* Magyar nemesség. Félhivatalosan 
jelentik, hogy a király az ellenség előtt hősi 
halált halt Mayer Béla huszárezredes László 
nevű kiskorú fiának, valamint törvényes utó­
dainak „kőszegi“ előnévvel magyar nemessé 
get adományozott. Az elesett hős huszárez­
redes testvérbátyja volt Mayer Antal kano­
nok, Szent József-intézeti alkormányzónak.

* Báró Gerliczy Félix kitüntetése. A 
hivatalos lap legutóbbi száma közli, hogy a 
király báró Gerliczy Félix, főrendiházi tag, 
Magyar Vörös-Kereszt Egyleti főmegbizott- 
helyettesnek a Ferenc József rend tiszti ke 
resztjét adományozta.

* Ember Géza távozik ? Tegnap kom­
promisszumos hírek terjedtek el Nagyvára­
don, amelyek szerint Tisza támogatja We 
kerlét, akinek kabinetéből hiányozni fognak 
Vázsonyi és a demokraták. Beavatott körök­
ben úgy mondják, hogy az uj Wekerie kor­
mány alatt 13 főispán hagyta ott helyét, 
köztük állítólag a nagyváradi demokrata fő­
ispán, Ember Géza is. Távozása után — hír 
szerint — a két főispánságot újra egyesítik 
s Malatinszky Lajos megyei főispán látná el 
a város ügyeit is. A két főispánt hivatal e hi 
rek szerint megmarad.

* Dr Gálbory László. Gálbory Lászlót, 
a 2. honvéd tábori ágyús ezred tartalékos 
hadnagyát Kolozsvárott az államtudományok 
doktorává avatták.

* Huszonöt évig a város szolgálatáé­
ban. Sándor M. Lajos ezelőtt huszonöt év­
vel állott a város szolgálatába mint rendőr 
s itt szorgalmával és megbízhatóságával tűnt 
ki. Mint szakaszvezető 11 év után kapus lett 
s 14 éve viseli ezt a nehéz és felelősség­
teljes tisztet. Sál Ferenc, Bulyovszky József, 
és Rimler Károly alatt szolgált becsülettel 
egy negyedszázadig s most, hogy elérkezett 
e nevezetes évfordulóhoz, a tarács meg 
akarja jutalmazni az erre érdemes városházi 
kapust. Jól teszi.

* Nem rándíthattak ki a fürdőkbe. 
Vasárnap délután a belényesi vonattal a 
fürdőkbe kirándulókat az a hir fogadta Vá- 
radvelencén, hogy a kivezető vágány el van 
torlaszolva s a kirándulók visszamehetnek 
Nagyváradra, vagy ha jobban tetszik, neki­
vághatnak gyalog az útnak a streck mellett. 
Az történt ugyanis, hogy délben fél 1 órakor 
az 588—2-ős számú tehervonat mozdonya s 
az utána következő 4 kocsi kisiklott s a 
vasúti vágányt elzárta. Szerencsétlenség 
azonban nem történt, csak a forgalom állott 
késő estig. A kolozsvári, belényesi és a bu­
dapesti vonatok nem érkezhettek be s nem 
indulhattak el. A közönség jórésze kedélye­
sen fogta fel a balesetet s gyalog indult ki 
a mezőkre. A forgalom a késő esti órákban 
megindult.

* Nem hernyóztatnak a hegyen. A 
nagyváradi hegyi választmány vasárnapi ülé­
séből felhívja a hegyközségi birtokosság tag­
jait, hogy gyümölcsfáikat okvetlen hernyóz 
tassák le, mert a hegybírót arra utasította, 
hogy a hegyközségi rendtartás alapján azt 
szigorúan ellenőrizze, s a mulasztók ellen 
az eljárást haladéktalanul indítsa meg.

* A Kath. Sajtóhöígybizottság teg 
napi ülésén örömmel vette tudomásul, hogy 
a központi Sajtóvállalat részvényeinek jegy­
zése meghosszabbittatott. A Flölgybizottság 
tovább is folytatja a gyűjtést s a jegyzése­
ket a Népszövetségi Hitelszövetkezet utján 
bonyolítja le. A Sajtóhöígybizottság ebből a 
célból ezentúl minden hétfőn délután 3—5-ig 
inspekciót tart a Népszövetségi Otthonban ; 
ugyanakkor készséggel elfogadnak és közve­
títenek előfizetést minden keresztény lapra, 
felvilágosítást nyújt -mák a jó sajtót és jó 
szellemű irodalmat iiiető minden kérdésben.

* Hadiérettségi. A háború terméke a 
hadiérettségi is. A katonagyerekek, akiket 
hirtelen elvittek katonának, szabadságot kap 
tak, s ez alatt az idő alatt a tanárok külön 
tanfolyamon komprimálták beléjük az isme­
reteket. A gimnáziumban ló an vizsgáztak, s 
megbuktak 3 an, k.ttő megbukott a mathe- 
matikából, egy a fizikából. Ezek egy év 
múlva vizsgázhatnak."

* Meghalt Ferenc Ferdinánd gyilkosa. 
Prágából jelentik, hogy a theresienstadti 
fegyházban Ferenc Ferdinánd gyilkosa Prin 
cip ma tuberkolózisban meghalt.

* Rézgálic kiosztása. Székely Sándor 
hegyközségi elnök értesíti a szőllőbirtokos- 
ságot, hogy a megérkezt it rézgálicból min­
denki kataszteri holdankint 4 klg ot kap, a 
kormány által megállapított 6 kor. 30 fillé­
res egységáron. A kiosztás május hó 6, 7 
és 8 ik napjain (hétfőn, kedden és szerdán) 
d. e. 8—12 ig és d. u. 3—6 ig a Biharme- 
gyei Gazdasági Egyesület a Bunyitay ligeten 
levő székhazában fog eszközöltetni és pedig 
6-ikán (hétfőn) az 5 vagy több holdasok, 
7 ikén és 8 ikán a többiek részére Felhívja 
ez alkalommal a választmány utasítása foly­
tán a gazdaközönséget hátralékos hegyiadó­
juknak a kiosztás napjáig való kifizetésére, 
miután a választmány meggondolás tárgyává 
fogja tenni, hogy a hátralékosok részére a 
rézgálicot kiszolgáltassák e. Tudatja, hogy a 
hegyi adót a rézgálic kiosztás alkalmával is 
ki lehet fizetni az ott jelenlevő hegybíró ke­
zeihez.

A hegyi adók befizetését a múlt évi ma­
gas bor árakra, valamint arra való tekintet 
tel is elvárja a választmány, mert a hátra 
lékok miatt a kerülőket sem tudja a begy 
község fizetni. A választmány rézkénport 
akar a birtokosok részére beszerezni, mint 
hogy annak használata igen ajánlatos. Ara 
tömeges rendelésnél 16 kor. 50 fillér. A 
szükséglet a hegybiróságnál május 3 áig be 
jelentendő.

* Jelentkezzenek a lakásnélküliek. 
Nagyvárad város tanácsának a f. évi április 
hó 26-án kelt határozata értelmében felhí­
vom a lakáshivatalnál lakásügyben jelentke 
zetteket, hogy a lakáshivatalnál (Városháza 
II. em. 18. ajtó szám alatt) 48 óra alatt je­
lentsék be azon okot, mely miatt kénysze 
ritve lesznek jelenlegi lakásaikat a f. évi 
május 1-én elhagyni, mert akik a bejelentést 
elmulasztják, azok részére a lakáshivatalnak 
nem lesz módjában sem lakásokat rekvirálni, 
sem pedig részükre a költözéshez fuvart ki 
rendelni. Nagyvárad, 1918. április 26. Dr 
Dajka Endre rendőrkapitány, lakáshivatali 
elnök.

* Halálozás. Dobó Alajos üvegest és 
családját mély gyász érte. Nyolc és fel éves 
kis fiacskájuk : Alajos, hosszas betegség 
után tegnap délben elhunyt. Az oly korán 
kiszenvedett kis fiúcska az újvárosi r. kath. 
elemi fiúiskola egyik jó tanulója volt. Teme 
tése holnap, szerdán, május 1 én délután 
4 órakor lesz az Alapi utca 6. számú 
háztól.

A kéményseprési dijak felemelése. 
A nagyváradi kéményseprő mesterek arra 
kérték Nagyvárad városát, hogy engedje 
meg a már régen megállapított kéménysep­
rési dijaknak 25 százalékkal való felemelését. 
Nagyvárad város törvényhatósága azonban a 
kérelmet nem teljesítette. A kéményseprők 
az elutaaito határozatot megfelebbezték. A 
belügyminiszter a közgyűlés határozatát fel­
oldotta s utasította a törvényhatóságot, hogy 
a szakvélemények figyelembe vételével, a 
kéményseprők kérelmét vegye ujaqb tárgya­
lás alá.

* Nagyváradi Hatósági Munkaközve­
títő Reáliskola-u. 4. Iparostanonciskola helyisége. 
Telefon 13-03. Foglalkozást kap:

Asztalos segéd 5, autogén hegesztő 1, bá­
dogossegéd 3, betonmunkás 10, cipész 3, fod­
rász 6, gyárimunkás, napszámos 30, keresk. al­
kalmazott (kereskedő segéd, utazó) 13, kádár 1, 
kovács 10, kocsis 1, kőműves 1, lakatos 3, 
mázoló 4, molnár 2, pék 1, szabó (férfi és 
női) 12, szobafestő 1, szolgaszemélyzet (hetes 
kocsis, kihordó 15, iparostanuló (fiú és lány) 49, 
keresk. tanuló 1.

Foglalkozást keres: bádogos 2, cimfestő 
1, fodrász 1, gyárimunkás, napszámos 9, gépirónő 
9, géplakatos 1, hentes 1, házmester 3, kádár 
I, kereskedelmi irodai alkalmazott 12, kovács 2, 
kocsis 1, pénzkeszedő I, munkavezető (alépít­
ményhez, ács) 2, szabó 2, szolgaszemélyzet (hen­
tes, kocsis, kihordó) 9, iparostanuló (fiú és 
lány 12.

A közvetítés, amely ingyenes, csak délelőtt 
történik.

* A Nagyváradi Hitelbank r. t. tiszte­
lettel értesíti t. üzletfeleit, hogy a VII. hadikölcsön 
6 százalékos és 5 és fél százalékos kötvényeit <; 
pénztári elismervény ellenében a hivatalos órák 
alatt kiadja.

VARR0LÄK-7ÖK^TAK5?LÖLÄW¥St( |
£ jó fizetéssel felvétetnek |

> KESZTENBAUM JULISKA < 
filzösza’íönjáöan Rákóczi-tit || 

w. i-Ä. W W! Ufe IW 14N MiW U&Uáki IIM Btil £$
* Tyukszemirtó három nap alatt elmulaszt 

tyúkszemet, bőrkeményedést és szemölcsöket. 
Ara 2 kor. Kapható Farkas István „Apolló“ 
drogériájában Nagyvárad, Rákóczi-ut 7—B.

wrw wr nwimnwr.fflwi'iir

DAJKOVITSI
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£
(6 lap 12 kor.)

az első áidozékra tekmtettei 
megtartja áMozécsöWrtSMg.

4i

I
4I

f HARISNYAFEJELÉS!I
| 3 pár női harisnyából 2 párái,
| 2 pár férfi harisnyából 1 párat
| készítek
► páninként 1 K 6Ü fillérért.

► öondáné, Bem-utca 1
Május 1-től Hármas-utca 21.
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Otthellót Bihari Ákos, 
művész, 
játsza.

a kitűnő dráma
Desdemonát Hevessy Mariska

14—15 éves leány felvétetik a 
Szent László nyomdában kifutónak.

* Értesítés. Aranyi Albert cipőkereskedő
ezúton értesíti a t. közönséget, hogy cipőáruházát 
május 1-től a Bémer-tér 4. sz. alá, Neumann M. 
mellé helyezi át. I

* Tavaszi szeplők, májfoltok, bőrvörös- < 
ség, kiütés, mitreszerek ellen biztos az IPO- 
krétn. Ára 3 kor. és szappan Vióra átmosó 
ára 6 korona. Kapható Farkas István „Apolló“ 
drogériájában, Rákóczi-ut 7—B.

* Egy őr felvétetik Fekete Sas rész­
vénytársaságnál.

* Ruhafesték valódi két oroszlán H véd­
jegyű minden színben kapható. Ára 70 fillér. 
Viszonteladók árengedményben részesülnek. 
Farkas István „Apolló“ drogériája, Rákóczi- 
ut 7—B.

* Eladó 80 — 100000 drb. II. osztályú tégla 
kedvezményes áron a Bányasor végén levő Gutt- 
mann-féle téglagyárban. Értekezhetni a Nagy­
váradi Kereskedelmi és Forgalmi bankban, Rima- 
nóczy-utca 6. szám alatt.

* Az Egyesült Bank és Takarékpénz­
tár r.-t. ezúton értesíti t. ügyfeleit, hogy a Vii. 
hadíkölcsön 6 %-os és 5 ’/a %-os kötvényeit a pénz­
tári elismervény ellenében a hivatalos órák alatt 
kiadja.

* Poloskairtó Noksin biztos, kipróbált, 
megbízható poloskák irtására. Ára 2’40 K, 
nagy üveg 5 kor. Kapható Farkas István 
„Apolló“ drogériájában, Rákóczi-ut 7—B.

* Ne dobja ki pénzét uj ruhákért. j 
mert a kitünően bevált ruhafestékkel régi 
ruhadarabjait olcsó pénzért házilag átfestheti. 
Egy levél ára 50 fillér. Németh Pál Arany­
kereszt gyógyszertárában, városháza mellett,

* A Biharmegyei Takarékpénztár ér­
tesíti t. ügyfeleit, hogy a VII. hadíkölcsön 6%-os 
és 5 V« %-os végleges címleteit az elismervények 
beszolgáltatása ellenében az intézet pénztáránál a 
hivatalos órák alatt átvehetők.

I Haltenberger Vilmos 
£ kelmefestő és vegytisztító gyárának : 
í> második számú felvételi üzlete, 
í> Szent Lászió-tér, OeH’ortó cég mellett. 4

Vállal minden szakmájába tartozó mun- 
|R kát, elsőrendű kivitelben, mérsékelt áron.

* Kiadó üzlethelyiség. A Zöldfa épületben 
a volt kávéházi helyiség (körülbelül 300 négyzet­
méter terület kiadó. Értekezhetni a „Fekete Sas 
és Zöldfa r.-t.“ irodájában, Sas passage 22. sz. 
lépcső, 1. emelet. Telefon 14-00.

* Remete- és hársfamézeukorka el­
hárítja a köhögést és rekedtséget, hurutot, 
kiváló hangtisztitó, oldó hatású. Egy csomag 
ára 1 korona. Kapható Németh Pál Arany 
kereszt gyógyszertárában, a városháza mellett.

* Nőiszabóság Divatterem. Elegáns 
costümök, estélyi és utcai ruhák, aljak, blouzok 
legszebb kivitelben méret után készülnek. 
Átalakítások is elfogadtatnak. Tisztviselő-csa­
ládoknak kedvezmény. Czillér Imre árúházában.

Bútorozott szobák kiadók Zöldfa épület 
emeletén. Értekezhetni a szobakezelőnőnél.

Péntek : Kaméliás hölgy.
Szombat délután : Baba.
Szombat este : Drótostót.
Vasárnap délután : Úri divat.
Vasárnap este : Gyimesi vadvirág.

Három helyi újdonság
került színre tegnap a Szigligeti színházban ; 
egyik sem lép fel nagy igényekkel, de amit 
igéinek, azt beváltják : két óráig elszórakoz­
tatják a közönséget. Mind a 
vonásos darab csak egy egy 
Andor „A méltóságos“ című 
alak az. inas, aki éjszakára 

három egyfel- 
ötlet. Kálmán 

jelenetében jó 
urnák öltözik, 

azt képzeli, hogy az övé a kastély, a park
— mig nem csenget a méltóságos, (tulajdon­
képpen csak efféle képzelődök vagyunk mind­
nyájan földi vagyonúnkkal.)

Ez idáig jó, de a méltóságos kisasszony, 
a ki felkínálj a szivét az ábrándos inasnak, 
képtelenség. Polgár Mariska és Tóth Elek 
jól játszották ezt a jelenetet. Horkay Elemér 
„Intervjuja“ egy újságíró őszinte beszélge­
tése egy üres fejű politikussal, sok 
mondással. Az újságíró csinál valakit 
litikusból de önállósága az újságíró 
zása után — szellőztet. Biharinak és 
dinak volt sikere e jelenetben. Utolsó 
Hilf László, Gara Ákos és K'ámer

: operettje „Három a tánc“ címmel.
Elég ügyes, meglehetős jó zenéjü 

ság, nem minden igazi humor nélkül. 
Béla, Kálmán Manci,

Színház

igaz- 
a po- 
távo- 
Vára- 

volt 
Ödön

apró - 
Stoll

Vigh Manci, Tompa, 
Bihary Sándor, Szabó Gyula, tehát a leg­
jobbak kezében volt minden szerep. Mind­
három egyfelvonásos biztató Ígéret a jövőre. 
Az első felvonásközben Géczy Lajosnak 
egy igen sikerűit keringőjét adta elő a zene- 

: kar, nagy tetszés mellett.

Heti műsor :
Kedden : Három a tánc. Operette. írták 

Hilft László és Gara Ákos, zenéjét szerzetté 
Krámer Öoön. A méltóságos, vigjájék 1 fel 
vonásban. Irta Kálmán Andor. Intervju. Pár 
jelenet. Irta Horkay Elemér.

Szerda : Kis király.
Csütörtök : Otthelló.

A heíyiszerzők három darabja : A mél­
tóságos, Három a tánc és az Intervju ma 
este is betölti a színház műsorát és a kö 
zönség, amely a bemutatót teljes rokonszenv- 

4 vei fogadta, a mai előadás iránt is oly élénk 
á érdeklődést tanúsít, hogy a jegyek legnagyobb 

’ ' része elővételben is elkelt. Felvonásközökben 
ma este is Géczy Lajosnak a premier alkal­
mával oly jelentős sikert aratott keringőjét 
játsza a zenekar.

A kis király. A kis király, egyike a 
színházi műsor legkedvesebb operettéjeinek, 
szerdán este’ kerül színre. A címszerepet 
Tompa Béla játsza, a fő női szerepet Ko- 

' vács Marcit énekli és igen kedves szerepe 
vsn a darabban Vigh Mancsnak. A férfiak 
közül Bihary Sándor, Békefi L«jos és Szi- 
gethy Jenő’ aratnak a Kis király ban jelentős 

: sikert.
A kaméliás hölgy. Méltán megérde 

melt érdeklődést tanúsít a közönség Dumas 
; pénteken szinrekerülő Kaméliás hölgye iránt. 

A címszerepet Hevessy Mariska játsza, Ar- 
i mandot pedig Váradi Lajos, 

oly szép sikere volt ebben 
: szerepben.

A gyimesi vadvirág,
I kező népszínmű előadás zajlik le vasárnap 
■' este a Szigligeti-színházban. Színre kerül a 

már rég nem látott Gyimesi vadvirág, amely- 
' hen Sz.’Zsigmondy Anna, Kálmán Manci, J. 
i Gazdy Aranka, T. Pogány, |anka, P. Pi ítér 

Margit, Tóth Elek, Bihari Ákos, Bihari Sán­
dor, Tompa Béla, Szigeti Jenő, Stoll Béla, 
Szabó Gyula és Váradi Lajos jutnak kitűnő 
szerepekhez.

Othello. Csütörtökön klasszikus estje 
' lesz a színháznak. Ennek az estének a ke­

retében Schakespeare Othellója kerül színre.

akinek eddig is 
a nem könnyű

Kitűnőnek ígér

VIGADÓ 
mozgó­
színház

urAnia
mozgó­
színház

APOLLÓ
mozgó­
színház

MA
Pénz őfelsége

amerikai történet 5 teiv.
Az előadások vasárnap d. u. 3 óra­
kor, hétköznap 5 órakor kezdődnek

MA
Kiss Magdolna

dráma 5 felvonásban.
Az előadások vasárnap d. u. 3 óra­
kor, hétköznap 5 órakor kezdődnek

MA 
Árendás zsidó 

népszínmű 4 felvonásban.
Az előadások vasárnap d. u. 3 óra­
kor, hétköznap 5 órakor kezdődnek

Nyilttér

Arjeg -■
Porcell&fi uxasáf, ütővel 
Majolika gyümölcs állvány . . - .

gH Majolika tálca fogóval . . . , . 
KÍÍ MajoMta cukortartó öisrrK . .

Majolika gyümölcs készlet . . . .
%í'. Vizet- készlet csiszolt üvegből - . < 
tea Boros » » » . . .
SÍI Likőr » » * . >
R3 Söröskígsűet srtnes aranyotísiaí 
jfe Boroskészlsí színes .
ißg Vúeskésisiei an»$w * ■ .
Eh Likőröskéí#!éi srirfws » ,
jfe Befőtteskésfc’et kristály fel;.'- .
||| Oyiir öl.-p készlet kristály üvegbél . . 
ifi Majoliks fali sótcuté isise* | <

Majolika vizeskantíó czír.w .. .. 
Kenyérkosár színes üv»ggeí . , .

O Chins ezüst cukortartó , , .... 
ezüst gyümülee állvány « . ■ 

Majolika virágváza színét ..... 
MajíJika virágfazék . ......

rgs Majoliks disz figure . . ...
Porcellán főzőlábcr . , . . . 
Porcellán főzőfazék

M Tsáskészíet szic.cs aranyctótsal . i 
gíé Kávéakésziet esiiu» a»uy;-sá 
ÍM Peketés kész!«*, sziner arsry.-.-4 
hg Kbédlőkészlntielszerri-t ,ss aranyigí-í-cH 

Hidegfelvágottftg késrt, sz. aranyozvak» 
Mosdékéazls- szives fin. diszitéssei .

g? Fali tükör szinas aranyozott kerettel 
» Asztali lámpa teljesen fölszerelve . .

függő >
Teás pohár China ezürt 
Teás csésze szín, finom 
Kávés » » »
Köpőcsésze » *
Fézőláboz bsrne tüzáHé

Nippek, Figurák, Szent Antal szob- 
rok, Mária szobrok, Szentelt víz- % 
tartók, Konyhaberendezési cikkek, 

Képkeretek, Ablaküvegezés.
Eladás nagyban és I'

KOMLuS TESTVÉREK I
üveg, porcellán, lámpa, táblaüveg 

és díszműáru nagykereskedés.
Nagyvárad, Zöldfa-u. 13. sz

Telefonszám 372.

8'- 
8- 
8- 
8’— 
8- 
6 — 
8-— 
8*— 
8*— 
8'— 
8— 
8 
«•- 
8’- 
5‘— 
b- 
fr- 
fr- 
51— 
fr- 
&•- 
&
fr— 
fr— 

40*— 
*0- 
80 

180 
Sú-- 
80’ •

26- 
85' 

8-
8 
6 
3’

foglalatba.-;
aranyozási«? .

ä ffiW
1% •föSi

n-.. :■

iR

kicsinyben! !

r’-gr ;■ rr

Felelős szerkesztő :Főszerkesztő :
Dr KRÖ6ER ALADÁR. Dr. PAPP KÁROLY.

Kiadótulajdonos: Szent László-nyomda r. t.
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I

I

Szives tudomására hozom a tisztelt 
úri közönségnek, hogy

URI-DIVAT SZÄBÖMÜHELYEMET
ME6NYIT0TTAM.

Elvállalom uj ruhák készítését a 
legújabb divat szerint, úgyszintén 
ruhák fordítását és vasalását mér­
sékelt áron. Meghívásra házhoz 
megyek. Kérem a n. é. közönség 
szives támogatását

Tisztelettel

Hottya Károly
uri-divatszabó

Szent Jáncs-utca 42.

IZSÁK LIDIA

1

11

I

Felső kereskedelmi és polgári iskolai 
sagánvizsgáha eltkészü 
felelősséggel a Bímát-féle 

kér. magántanfolyam.
Minden 'hónapban kez­
dődik uj kér. tanfolyam 
hölgyek részére 

gyors- és gépírásra, kér. sztímtanra, 
könyvvitelre.

Beöthy Ödön-u. Sß. Telefon WöL

| Beraktározás. 
? Áruk, bútorok, termények stb. hosz- 
S szabb vagy rövidebb időre való be­
tt raktározására megfelelő helyiségek, 
| ezeken kívül boros- és szárazpincék, 
£ istállók, kocsiszínek is állanak ven­
ni delkezésre. A beraktározott árukat 
N tűz- és betörés ellen biztosítjuk. 
B Közelebbi felvilágosítással szolgál a 
B Fekete Sas és Zöldfa R.-T.

beraktározási osztálya.
B Iroda Sas-passage 22. sz. lépcső. 

TELEFONSZÁM: 14-00.

<
1^11

5« »««■« w w
Polg ári Takarékpénztár 

Részvénytársaság
Nagyvárad, Kossuth Lajos-utca 6.

Előnyös összekötteseink folytán abban 
a kellemes helyzetben vagyunk, hogy 

anuitásos és kamatozó 
jelzálogkölcsönöket

úgy földekre mint városi bérházakra 
15—65 évi időtartamra a legelőnyö­
sebb ‘kamattétel mellett

minden árfolyam levo­
nás nélkül

készpénzben folyósítunk.
Polgári Takarékpénztár

úzoszaion 
N A G Y VÁ RÁD, 
Nagy Sáítdor-it.1. 
Park:;zál!crla épületében 
Internt bán telefon : 

11—53 szám.

A Szigligeti-színház mű­
vésznőinek egyedüfi fűző 
szállítója. — Tisztítása­
it ás áfalakílásckat 
elvállalóik. Fiizőh mér­
ték után a legrövidebb
idő alatt elkészíttetnek. j

__ , . .--rzz.-» «IMA- 2XM «-»..^ÍUÍTJUmC*' O®«*

W«» HW »W»B

es reza M

■
afrik és lószőrmafracok, 
amerikai és sodrony­
ágybetétek : öszsze- 
hajtós ágyak eredeti 
gyári árakon kaphatók

TátraySándor
r.-t.-nál Körös-utca 11.

Telefon-szám : 558.
Bwwbkwk®»»*«»»

iwiw  írom
I -- . 
í

<sa

Eladó ingatlanok: 
Bémer-téren „Emke“ 3 emeletes palota, 
Rulikovszky-ut 18 sz. ! emeletes bérház, 
Nyomda-u. 4. sz. Vidor-féle ház nagy 

parkkal.
Felvilágosítást nyújt a
Magyar Bank r.-t.

1

£
I

<1

Nincs RAFFIA de a

LEGJOBB SVÉD 
SZŐLŐKÖTŐ-FONAL 
kilónkint 15—20 koronáért Helfy 
zsák és zsinegáru üzletben Nagy­
váradon, Kossuth-u. kapható.

<?
4

*

I M
fe. litt; I!»WIIMIIIM»MM:!MZa

R liMESZTÉSES kölcs»et j 
legelőnyösebb feltételek mellett nyújt 

v földbirtokra és nagyváradi házakra az
EcvesüH Bank és Takarékpénztár r.-t. | 

k Nagyvárad. J

>=

%

B -------.I FATALPU CIPŐK
és szandálok gyári raktára !
Haas Lipót Nagyvárad, Rákóczi-ut 5.

I .................. .Telefonszárm 4-63.
K 21’40 fillértől
K 4’50 fillértől

Fatalpu cipő . .
Fatalpu szandál .

1 
i

gfti Uki Mi M. M. M M M Mi littü■ IW ’>•Mi IWr

mrniwv iwnw w-w iwwwr

! értesítés. I
® m y*'_
K Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közön- a 

cZrT«t- Lírvmr a íA Tiírnóvrnl iemprt P5» 2fl ttV -jt

I
B

I

séget, hogy a jó hírnévről ismert és 25 ev 
óta fennálló könyvkötészetemet egy 

modernül felszerelt

DOBOZGYÁRTÁSSAL 
kibővítettem. Készítek rendelésre bármilyen 
nagy mennyiségű dobozokat cipőgyáraknak, 
kereskedőknek, gyógyszerészeknek, cukrá­
szoknak és cukorgyárosoknak, női divat­
kalaposoknak, szabóknak. Póstadobozokat is 
jutányos áron a legrövidebb idő alatt. Töme­
ges rendelést kér kiváló tisztelettel:

<

1

>

i
i>

Gyárak, bá­
nyák, mező­
gazdaságok, 
gyermek- 
menhefyek, 
intézetek, 
fogolytábo­
rok és vi­
szonteladók 
árenged­
ményben ré­
szesülnek.

<

i

1 Bubla és Társa K
■o* C'áctini-xidnttn« • Hubla lozsef

1

Cégtulajdonos : Bubla József 
Sztaroveszky-utca 1.

Minden kaphatóefüszer és csemege O 
kereskedésben. Szalámi, sajt, sza- ISI 
Ionná, kitűnő málnaszörp,^ sörlet- «K 
pezsgő, valódi kitűnő ó-boron.
Saját termésű borok ! || 
Szappanok. Naponta friss Ízletes 
házikenyér. Felvágott fa házhoz W 
szállítva. Élelmicikkek. Naponta g 

friss vaj, remek liptói túró. ng|
TELEFONSZÁM : 11'49. 3

i
i

FELDSTRIK KALMAN 
könyvkötő és dobozkészitő, 
Rákóczi-ut, Moskovits-palota.

Telefonszám: 6-86.

Tanulók és leányok felvétetnek.

I

► 4> Tanulók és leányok felvétetnek, l
Sraai-Ltózió-riyonida részvénytársaság nagyvárad.

Betűszedő tanulónak íiu és 
berakó tanúiénak leány 

fizetéssel felvétetik 

aSzentLászló-nyomda 
részv.- társaságnál.

iJ
*

I


